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REGULAMENTUL (CE) NR. 629/2006 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN S$I AL CONSILIULUI
din 5 aprilie 2006
de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 140871 al Consiliului privind aplicarea regimurilor de
securitate sociald in raport cu lucritorii salariati, cu lucritorii care desfisoara activititi independente si
cu membrii familiilor acestora care se deplaseazd in cadrul Comunitatii si a Regulamentului (CEE)

nr. 574/72 al Consiliului de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 1408/71

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, (2)  Anexele la Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 trebuie adap-
tate pentru a tine seama de modificarile aduse legislatiei lor
de citre anumite state membre, in special de citre noile

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitigii Europene §1, state membrey dupé incheierea negocierﬂor de aderare.

in special, articolele 42 si 308 ale acestuia,

avand in vedere propunerea Comisiei,
(3)  Prin urmare, regulamentele (CEE) nr. 1408/71 si (CEE)

nr. 574/72 ar trebui modificate in consecinta.
avind in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

(4)  Este necesar, pentru a garanta securitatea juridicd si pentru
a raspunde asteptarilor legitime ale persoanelor interesate,
sd se prevadd ca anumite dispozitii de modificare a ane-
xei III la Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 sd aibd efect
retroactiv de la 1 mai 2004.

hotdrand in conformitate cu procedura prevazuti la articolul 251
din tratat (2),

intrucat:

(1) De la intrarea in vigoare a Regulamentului (CE)

nr. 631/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 31 martie 2004 de modificare a Regulamentului (CEE)
nr. 1408/71 al Consiliului si a Regulamentului (CEE)
nr. 57472 al Consiliului in ceea ce priveste alinierea drep-

Tratatul nu prevede alte competente decat cea previzutd la
articolul 308 pentru a permite adoptarea de mdsuri cores-
punzdtoare in domeniul securititii sociale privind alte
persoane decat lucratorii salariati,

turilor si simplificarea procedurilor (), s-au simplificat
procedurile care prevad obtinerea accesului la prestatiile in
naturd in caz de boald pe durata unei sederi temporare
intr-un alt stat membru. Este necesard extinderea procedu-
rilor simplificate la dispozitiile privind prestatiile in caz de
accident de munci si de boald profesionald, previzute de
regulamentele (CEE) nr. 1408/71 (%) si (CEE) nr. 57472 ().

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexele I, II, ITa, III, IV si VI la Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 se

JO C 24, 31.1.2006, p. 25.
modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

() Avizul Parlamentului European din 15 noiembrie 2005 (nepublicat

incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 10 martie 2006.

JO L 100, 6.4.2004, p. 1.

JO L 149, 5.7.1971, p. 2, regulament astfel cum a fost modificat

ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 647/2005 al Parlamentului

European si al Consiliului (O L 117, 4.5.2005, p. 1).

(°) JO L 74, 27.3.1972, p. 1, regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 207/2006 al Comisiei
(O L 36, 8.2.2006, p. 3).
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Articolul 2

Regulamentul (CEE) nr. 57472 se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 60, alineatele (5) si (6) se elimina.
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2. Articolul 62 se inlocuieste cu urmatorul text: (2) Articolul 60 alineatul (9) din regulamentul de aplicare se
aplicd prin analogie.”
LJArticolul 62
3. La articolul 63, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

Prestatii in naturd in cazul sederii intr-un stat membru,

altul decét statul competent ,(2) Articolul 60 alineatul (9) din regulamentul de aplicare se

aplicd prin analogie.”
(1) Pentru a beneficia de prestatii in naturd, in temeiul
articolului 55 alineatul (1) litera (a) punctul (i) din regulament, 4
lucritorul salariat sau cel care desfisoara o activitate indepen-
dentd prezintd prestatorului de ingrijiri un document eliberat
de institutia competentd care 1i certificd dreptul la prestatii in
naturd. Acest document se intocmeste in conformitate cu 5. La articol}ll 93 alineatul (1), ,22b” se eliming, iar ,34a sau 34b”
articolul 2. In cazul in care persoana interesatd nu este in se inlocuieste cu ,sau 34a”.
masurd sd prezinte documentul mentionat anterior, aceasta se
adreseazd institutiei locului de resedinta care solicitd institu-
tiei competente un atestat care s certifice faptul cd persoana
interesatd are dreptul la prestatii in naturd. Articolul 3

. La articolul 66 alineatul (1), ,la articolele 20 si 21” se inlocu-
ieste cu ,la articolul 21”.

Documentul eliberat de institutia competentd, care certifica
dreptul la prestatii in temeiul articolului 55 alineatul (1)
litera (a) punctul (i) din regulament, are, in ceea ce-l priveste
pe prestatorul de ingrijiri, in fiecare caz individual dat, acelasi
efect ca un document national care atestd drepturile persoa- Punctul 5 litera (a) punctele (ii)-(ix) si punctul 5 litera (b)
nelor asigurate la institutia locului de resedinta. punctele (i) si (iv) din anexd se aplicd de la 1 mai 2004.

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasburg, 5 aprilie 2006.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

J. BORRELL FONTELLES H. WINKLER
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ANEXA

Anexele la Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 se modificd dupd cum urmeaza:

1. In anexa I sectiunea II, punctul V. SLOVACIA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

WV,

SLOVACIA

Pentru stabilirea dreptului la prestatii in naturd in conformitate cu dispozitiile capitolului 1 titlul Il din regulament,
expresia «membru al familiei» desemneaza sotul/sotia si/sau un copil in intretinere in sensul legii privind alocatiile
familiale.”

2. In anexa II sectiunea I, punctul ,H. FRANTA” se inlocuieste cu urmitorul text:

JH.

FRANTA

Regimurile de prestatii suplimentare pentru lucratorii care desfdsoard activititi independente din cadrul
profesiilor artizanale, industriale, comerciale si liberale, regimurile de asigurare suplimentara pentru limitd de
varstd pentru lucrdtorii care desfasoard activititi independente din cadrul profesiilor liberale, regimurile de
asigurare suplimentard de invaliditate-deces pentru lucritorii care desfisoard activitdti independente din cadrul
profesiilor liberale si regimurile de prestatii suplimentare pentru limitd de varstd pentru medicii practicieni si
personalul medical auxiliar contractual, previzute la articolele L.615-20, L.644-1, L.644-2, L.645-1 si
L.723-14 din Codul securititii sociale.

Regimurile de asigurdri suplimentare de boald si maternitate pentru lucratorii care desfasoard activititi
independente din cadrul profesiilor agricole prevazute la articolul L.727-1 din Codul rural.”

3. In anexa II, sectiunea II se modificd dupd cum urmeaza:

@)

G

Punctul ,E. ESTONIA” se inlocuieste cu urmatorul text:

,E. ESTONIA

(@) Indemnizatie de nastere.

(b) Indemnizatie de adoptie.”

Punctul ,L. LETONIA” se inlocuieste cu urmatorul text:

»L. LETONIA

(@) Indemnizatie de nastere.

(b) Indemnizatie de adoptie.”

Punctul ,S. POLONIA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,S. POLONIA

Supliment la indemnizatia de nastere (Legea din 28 noiembrie 2003 privind prestatiile familiale).”
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4. Anexa lla se modificd dupd cum urmeaza:

(a) La punctul ,D. GERMANIA”, ,Niciuna” se inlocuieste cu:

,Prestatiile pentru garantarea mijloacelor de existentd, in sensul asigurdrii de bazd, pentru persoanele aflate in
cdutarea unuiloc de muncd, exceptand cazul in care, in ceea ce priveste aceste prestatii, se indeplinesc conditiile
de obtinere a unui supliment temporar in urma perceperii unei prestatii de somaj [articolul 24 alineatul (1)
din volumul II al Codului securititii sociale].”

Cx

Punctul ,L. LETONIA” se inlocuieste cu urmdtorul text:
,L. LETONIA

(@) Indemnizatia de securitate sociald de stat (Legea privind prestatiile sociale de stat din 1 ianuarie 2003).

Indemnizatia pentru cheltuielile de transport pentru persoanele cu handicap de mobilitate (Legea privind
P portp P P geap
prestatiile sociale de stat din 1 ianuarie 2003).”

(c) Punctul ,S. POLONIA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

»S. POLONIA

Pensia sociald (Legea din 27 iunie 2003 privind pensia sociald).”

=

Punctul ,V. SLOVACIA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

»V. SLOVACIA

Ajustarea pensiilor care constituie unica sursd de venit, alocatd inainte de 1 ianuarie 2004.”
5. Anexa III se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Partea A se modificd dupd cum urmeaza:

(i)  se elimind urmitoarele puncte:

1,4,10,11,12, 14,15, 18, 20, 21, 25, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 34, 35, 37, 38, 39, 41, 42, 43, 45, 46,
47,49, 55,56,57,59, 60,63, 65, 66,70,76,77,78,81,91,92,93,94, 95,96, 97, 98, 99,100, 101,
102,103,104,105,106,107,108,109,110,115,116,117,119,120,123,125,126,133,134,135,
137,138,141,143,144,150,151,152,154,155,158,160,161,166,167,168,170,171,174,176,
177,181,182,183,185,186,189,192,196,197,198,199, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207,
208,209,210,211,212,213,214, 215,216,217, 218, 219,220,221, 222,223,224,225,226,227,
228,229,230,231,232,233,234,235,236,239, 241, 246, 247,249, 250, 252, 253, 254, 255, 256,
257,258,259,260,261,262,263,264,266,268,269,280,281, 282,283,284, 285,286, 287,291,
292, 293, 294, 295, 296, 297;

(i) numerele de la urmatoarele puncte se modificd dupd cum urmeaza:
,3. BELGIA-GERMANIA™: 3" devine ,17,
,26. REPUBLICA CEHA-GERMANIA”: ,26” devine ,2”,
»33. REPUBLICA CEHA-CIPRU”: ,33” devine ,3”,

,36. REPUBLICA CEHA-LUXEMBURG”: ,,36” devine ,4”,
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,40. REPUBLICA CEHA-AUSTRIA”: ,40” devine ,,5”,
,44. REPUBLICA CEHA-SLOVACIA™: ,44” devine ,6”,
,67. DANEMARCA-FINLANDA"™: ,,67” devine ,,7”,
,68. DANEMARCA-SUEDIA™: ,68” devine ,8”,

,71. GERMANIA-GRECIA™: 71" devine ,,9",

,72. GERMANIA-SPANIA™: ,,72” devine , 107,

,73. GERMANIA-FRANTA”: 73" devine , 117,

,79. GERMANIA-LUXEMBURG™: , 79" devine , 127,
,80. GERMANIA-UNGARIA™: 80" devine ,13",

,82. GERMANIA-TARILE DE JOS”: ,82” devine ,14”,
,83. GERMANIA-AUSTRIA™: 83" devine , 15",

,84. GERMANIA-POLONIA™: ,84” devine ,16”,

,86. GERMANIA-SLOVENIA™: 86" devine ,177,

,87. GERMANIA-SLOVACIA™: ,87” devine ,18”,

,90. GERMANIA-REGATUL UNIT”: ,90” devine ,19”,
,142. SPANIA-PORTUGALIA™ ,142” devine ,20",
,180. IRLANDA-REGATUL UNIT”: , 180" devine ,21”,
,191. ITALIA-SLOVENIA™: ,191” devine ,22",

,242. LUXEMBURG-SLOVACIA™: ,242” devine ,23”,
,248. UNGARIA-AUSTRIA™ ,248” devine ,24”,

,251. UNGARIA-SLOVENIA™ 251" devine ,,25",
,267. TARILE DE JOS-PORTUGALIA™: ,267” devine ,26”,
,273. AUSTRIA-POLONIA™: ,273” devine ,27”,

,275. AUSTRIA-SLOVENIA™: ,275” devine ,28”,
,276. AUSTRIA-SLOVACIA™ , 276" devine ,29",
,290. PORTUGALIA-REGATUL UNIT": ,,290” devine ,,30”, si
,298. FINLANDA-SUEDIA™: ,298” devine ,31%;

(i) la punctul ,2. REPUBLICA CEHA-GERMANIA”, ,Nici o conventie” se inlocuieste cu:
LArticolul 39 alineatul (1) literele (b) si (c) din Acordul privind securitatea sociald din 27 iulie 2001;

Punctul 14 din Protocolul final la Acordul privind securitatea sociald din 27 iulie 2001;”
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(vii)

(viii

(ix)

la punctul ,3. REPUBLICA CEHA-CIPRU”, ,Niciuna” se inlocuieste cu:

LJArticolul 32 alineatul (4) din Acordul privind securitatea sociald din 19 ianuarie 19997

la punctul ,4. REPUBLICA CEHA-LUXEMBURG”, ,Niciuna” se inlocuieste cu:

JArticolul 52 alineatul (8) din acordul din 17 noiembrie 20007

punctul ,,6. REPUBLICA CEHA-SLOVACIA” se inlocuieste cu urmitorul text:

,6. REPUBLICA CEHA-SLOVACIA

Articolele 12, 20 si 33 din Acordul privind securitatea sociald din 29 octombrie 1992%

la punctul ,18. GERMANIA-SLOVACIA”, ,Nicio conventie” se inlocuieste cu:

LJArticolul 29 alineatul (1) punctele (2) si (3) din acordul din 12 septembrie 2002; punctul (9) din
protocolul final la acordul din 12 septembrie 2002”;

la punctul ,23. LUXEMBURG-SLOVACIA”, ,Nicio conventie” se inlocuieste cu:

LJArticolul 50 alineatul (5) din Tratatul privind securitatea sociald din 23 mai 2002"

la punctul ,29. AUSTRIA-SLOVACIA”, ,Nicio conventie” se inlocuieste cu:

LJArticolul 34 alineatul (3) din Acordul din 21 decembrie 2001 privind securitatea social.”

(b) Partea B se modificd dupd cum urmeaza:

@

se elimind urmdtoarele puncte:

1,4,10,11,12, 14,15, 18, 20, 21, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 41, 42, 43,
44, 45, 46, 47, 49, 55, 56, 57, 59, 60, 63, 65, 66, 70, 76, 77, 78, 81, 84, 87, 91, 92, 93, 94, 95, 96,
97,98,99,100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 115, 116, 117, 119, 120, 123,
125,126,133,134,135,137,138,141,143,144,150,151,152,154,155,158,160,161,166,167,
168,170,171,174,176,177,181,182,183,185,186,189,192,196,197,198,199, 200, 201, 202,
203,204,205, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222,
223,224,225,226,227,228,229,230,231,232,233,234,235,236, 239, 241, 242, 246, 247, 249,
250, 252,253,254,255,256,257,258,259,260,261,262,263,264,266, 268,269, 280, 281, 282,
283, 284, 285, 286, 287, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297;

numerele de la urmatoarele puncte se modificd dupd cum urmeaza:

,33. REPUBLICA CEHA-CIPRU”: ,33” devine ,1”,

,40. REPUBLICA CEHA-AUSTRIA”™: ,40” devine ,2”,

,80. GERMANIA-UNGARIA™: ,80” devine ,3",

,86. GERMANIA-SLOVENIA™: ,86” devine ,4",

,191. ITALIA-SLOVENIA™: ,191” devine ,,5”,

,248. UNGARIA-AUSTRIA™: ,248” devine ,,6”",
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(i)

(iv)

,251. UNGARIA-SLOVENIA™ ,251” devine ,,7",
,273. AUSTRIA-POLONIA™ ,273" devine ,8”,
,275. AUSTRIA-SLOVENIA™ , 275" devine ,9” si
,276. AUSTRIA-SLOVACIA™: ,276” devine ,107;

la punctul , 1. REPUBLICA CEHA-CIPRU”, ,Niciuna” se inlocuieste cu:

,Articolul 32 alineatul (4) din Acordul privind securitatea sociald din 19 ianuarie 1999

la punctul ,10. AUSTRIA-SLOVACIA”, ,Nicio conventie” se inlocuieste cu:

LJArticolul 34 alineatul (3) din Acordul din 21 decembrie 2001 privind securitatea sociald.”

6. Anexa IV se modificd dupd cum urmeaza:

(a) Partea A se modificd dupd cum urmeazi:

(i)

(i)

la punctul ,B. REPUBLICA CEHA”, ,Niciuna” se inlocuieste cu:

,Pensia de invaliditate completd acordati persoanelor a ciror invaliditate totald a survenit inaintea varstei
de 18 ani si care nu erau asigurate pe perioada necesard (articolul 42 din Legea nr. 155/1995 Coll. privind
asigurarea de pensie).”

la punctul ,X. SUEDIA”, ,Niciuna” se inlocuie§te cu urmatorul text:

,Legislatia privind prestatiile pentru incapacitate de munca de lungd duratd in functie de venit (capitolul 8
din Legea 1962:381 privind asigurarea generald, astfel cum a fost modificatd).”

(b) Partea C se modificd dupd cum urmeazi:

(i)

(i)

punctul ,B. REPUBLICA CEHA” se inlocuieste cu urmdtorul text:

,B. REPUBLICA CEHA

Pensiile de invaliditate (completd sau partiald) si de urmas (viduve, vdduvi si orfani), in cazul in care
acestea nu derivd din pensia pentru limitd de varsta la care defunctul ar fi avut dreptul la momentul
decesului.”

la punctul ,E. ESTONIA”, ,Niciuna” se inlocuieste cu urmatorul text:

,Toate solicitdrile de pensie de invaliditate, pentru limitd de varstd si de urmas pentru care:
— perioadele de asigurare in Estonia s-au incheiat pand la 31 decembrie 1998;

— taxele sociale individualizate ale solicitantului, achitate in conformitate cu legislatia estoniand, sunt
cel putin egale cu taxele sociale medii pentru anul de asigurare de referinta”.

() In partea D punctul 2, litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:

»()

pensiile de invaliditate din Slovacia si pensiile de urmas care derivd din acestea;”.
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7. In anexa VI, punctul ,Q. TARILE DE JOS” se modificd dupd cum urmeaza:
(a) Punctul 4 litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) In cazul in care, in conformitate cu litera (a), persoana interesatd are dreptul la o prestatie de invaliditate
din partea statului olandez, aceastd prestatie se calculeazd in conformitate cu normele previzute la
articolul 46 alineatul (2) din regulament:

(i) in conformitate cu dispozitiile previzute de Legea WAO, in cazul in care ultima activitate exercitatd
de citre persoana interesatd, anterior survenirii incapacitdtii de muncd, a fost de lucrdtor salariat in
sensul articolului 1 litera (a) din regulament;

(ii) in conformitate cu dispozitiile previzute de Legea de instituire a asigurdrii impotriva incapacitatii de
muncd in favoarea lucritorilor care desfdsoard activitdti independente (WAZ), in cazul in care ultima
activitate exercitatd de cdtre persoana interesatd, anterior survenirii incapacitdtii de muncd, nu a fost
de lucrdtor salariat in sensul articolului 1 litera (a) din regulament.”

(b) Punctul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,7. Insensul titlului I din regulament, persoana considerata lucrator salariat in sensul Legii din 1964 privind
impozitul pe salariu si care este asiguratd in baza acesteia in cadrul sistemului de asigurari sociale, trebuie
sd exercite o activitate salariatd.”



